2
CCRR/19-S

UNIÓN INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

[image: image1.wmf]
	Oficina de Radiocomunicaciones

(N° de Fax directo +41 22 730 57 85)
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CCRR/19
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A las Administraciones de los Estados Miembros de la UIT

Asunto:
Proyecto de nuevas Reglas de Procedimiento relativas a los §§ 6.1, 6.29, 6.38 y 6.57 del artículo 6 y al § 8.1 del artículo 8 del apéndice 30B

Al Director General

Estimada señora/ Estimado señor:


Se adjunta una propuesta de nuevas Reglas de Procedimiento relativas a los §§ 6.1, 6.29, 6.38 y 6.57 del artículo 6 y al § 8.1 del artículo 8 del apéndice 30B.


La propuesta tiene por objeto aclarar la situación reglamentaria cuando una asignación presentada no entra en servicio o no se notifica para su inscripción en el Registro Internacional de Frecuencias en la fecha prevista de puesta en funcionamiento cuando se somete con arreglo al apéndice 30B. Estas Reglas se han elaborado para satisfacer un cierto número de peticiones de las administraciones en el sentido de aclarar este tema.


De conformidad con el artículo 13.17 del Reglamento de Radiocomunicaciones, esta propuesta se somete a las administraciones para que hagan comentarios antes de presentarla a la RRB como se estipula en el artículo 13.14.


Para que la Oficina de Radiocomunicaciones pueda elaborar, traducir e incluir en la dirección web de la UIT la presentación final a la RRB a tiempo para la 28ª reunión, que comienza el 9 de septiembre de 2002, los comentarios que desee presentar deben llegar a la Oficina a más tardar el 22 de agosto de 2002. Todos los comentarios remitidos por correo electrónico deben enviarse a la dirección: brmail@itu.int.


Atentamente,

Robert W. Jones

Director de la Oficina de Radiocomunicaciones

Anexo: 1

Distribución:

(
Administraciones de los Estados Miembros de la UIT

(
Miembros de la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones

(
Director y Jefes de Departamento de la Oficina de Radiocomunicaciones

ANEXO

Proyecto de nuevas Reglas de Procedimiento relativas 
a los §§ 6.1, 6.29, 6.38 y 6.57 del artículo 6 
y al § 8.1 del artículo 8 del apéndice 30B

1
Al aplicar los procedimientos reglamentarios del apéndice 30B, la Oficina observó que no hay una clara indicación con respecto a las consecuencias reglamentarias cuando una asignación propuesta no entra en servicio en el plazo de cinco años mencionado en los §§ 6.1, 6.38 y 6.57 del artículo 6 del apéndice 30B. Además, tampoco hay una indicación evidente de las consecuencias reglamentarias que se derivan cuando no se notifica una asignación tras la aplicación satisfactoria del procedimiento pertinente del artículo 6 como se menciona en el § 8.1 del artículo 8 de dicho apéndice. Este asunto fue señalado por la Oficina en su contribución a la primera reunión del SAT‑BAG (Ginebra, 1‑2 de octubre de 2001). Véase el Documento SATBAG‑01/6.

2
Teniendo en cuenta lo anterior, se propone el siguiente proyecto de nuevas Reglas de Procedimiento relativas a los §  6.1, 6.29, 6.38 y 6.57 del artículo 6 y al § 8.1 del artículo 8 del apéndice 30B para aclarar la aplicación de estos textos y evitar de esa forma cualquier futuro malentendido por parte de las administraciones o de la Oficina.

	6.1


ADD

1
Al revisar la aplicación de los procedimientos reglamentarios del apéndice 30B, la Junta observó que el texto del § 6.1 del artículo 6 del apéndice 30B requiere aclaración con respecto a las acciones consiguientes, con la excepción de los sistemas existentes en la Parte B del Plan, si una asignación inscrita en la Lista del apéndice 30B no ha entrado en funcionamiento en la fecha prevista de puesta en servicio.

2
Además, la Junta entiende que una administración deberá conservar el derecho a mantener sus adjudicaciones en vez de asignaciones si las asignaciones propuestas no entran en servicio y, por lo tanto, no deberá limitar otras asignaciones propuestas utilizando un APD más estrecho. Teniendo en cuenta lo anterior y el hecho de que el artículo 8 del apéndice 30B invoca al artículo 11 del Reglamento de Radiocomunicaciones, la Junta ha decidido encargar a la Oficina que tome las siguientes medidas:

2.1
En el caso de una notificación completa recibida con arreglo al § 6.1 del artículo 6 del apéndice 30B, la Oficina aplicará las disposiciones de los números 11.44, 11.44B a 11.44I y 11.48.

2.2
Cualquier referencia a la información recibida con arreglo al número 9.1 se sustituirá por una referencia a la información del anexo 2/apéndice 4 recibida con arreglo al § 6.1 del artículo 6 del apéndice 30B.

2.3
No es necesario proporcionar la información de diligencia debida para obtener la prórroga de la fecha notificada de puesta en servicio mencionada en el número 11.44 (véase la Resolución 49 (Rev.CMR‑2000)).

2.4
Toda referencia a la cancelación de la información publicada con arreglo a los números 9.2B y 9.38 se sustituirá transfiriendo las asignaciones inscritas en la lista del apéndice 30B a unas adjudicaciones en la Parte A del Plan del apéndice 30B con el arco predeterminado (APD) definido para un sistema en fase de prediseño de conformidad con el § 5.3 del artículo 5 del apéndice 30B. Considerando que los cambios introducidos en el Plan y la Lista como resultado de la aplicación con éxito del artículo 6 han constituido la base para el tratamiento de posteriores aplicaciones de los artículos 6 ó 7 por otras administraciones, aparte de la citada actualización del arco predeterminado (APD), la Oficina no necesita examinar los parámetros técnicos de las adjudicaciones, los sistemas existentes o las asignaciones como resultado de la medida mencionada.

2.5
En el caso de notificaciones completas recibidas antes del 22 de noviembre de 1997, el plazo máximo para poner en servicio las correspondientes asignaciones inscritas en la Lista del apéndice 30B será de ocho años a partir de la fecha de recepción de dichas notificaciones completas.

	6.29


ADD

1
La Junta interpreta este párrafo en el sentido de que las disposiciones de los números 11.44, 11.44B a 11.44I y 11.48 se aplicarán a una asignación inscrita en la Lista del apéndice 30B relativa a un sistema existente en la Parte B del Plan del citado apéndice 30B y a una notificación completa recibida con arreglo a la sección IB del artículo 6 del apéndice 30B, así como a los sistemas existentes de la Parte B del Plan del citado apéndice 30B.

2
La referencia a la información recibida con arreglo al número 9.1 se sustituirá con una referencia a la información del anexo 2/apéndice 4 recibida con arreglo a la sección IB del artículo 6 del apéndice 30B, según el caso.

3
No es necesario proporcionar la información de diligencia debida para obtener la prórroga de la fecha notificada de puesta en servicio mencionada en el número 11.44 (véase la Resolución 49 (Rev.CMR‑2000)).

4
Toda referencia a la cancelación de la información publicada con arreglo a los números 9.2B y 9.38 se sustituirá por una referencia a la cancelación de las asignaciones inscritas en la Lista del apéndice 30B o de los sistemas existentes de la Parte B del Plan del citado apéndice 30B según el caso. Aparte de la actualización de la Situación de Referencia de todas las adjudicaciones, sistemas existentes y asignaciones, la Oficina no necesita examinar los parámetros técnicos de dichas adjudicaciones, sistemas existentes o asignaciones como resultado de la mencionada cancelación.

5
En el caso de notificaciones completas recibidas antes del 22 de noviembre de 1997, el plazo máximo para poner en servicio las correspondientes asignaciones inscritas en la Lista del apéndice 30B será de nueve años a partir de la fecha de recepción de dichas notificaciones completas.

	6.38


ADD

1
Al revisar la aplicación de los procedimientos reglamentarios del apéndice 30B, la Junta observó que los textos de los §§ 6.38 y 6.57 del artículo 6 del apéndice 30B requieren aclaración con respecto a las acciones consiguientes si las correspondientes asignaciones inscritas en la Lista del apéndice 30B no entran en servicio en la fecha prevista de puesta en funcionamiento.

2
Teniendo en cuenta el hecho de que el artículo 8 del apéndice 30B invoca al artículo 11 del Reglamento de Radiocomunicaciones, la Junta decidió encargar a la Oficina que tome las siguientes medidas:

2.1
En el caso de notificaciones completas recibidas con arreglo al § 6.38 ó 6.57 del artículo 6 del apéndice 30B, la Oficina aplicará las disposiciones de los números 11.44, 11.44B a 11.44I y 11.48.

2.2
Cualquier referencia a la información recibida con arreglo al número 9.1 se sustituirá por una referencia a la información del anexo 2/apéndice 4 recibida con arreglo al § 6.38 ó 6.57 del artículo 6 del apéndice 30B.

2.3
No es necesario proporcionar la información de diligencia debida para los sistemas subregionales presentados con arreglo al § 6.38 a fin de obtener la prórroga de la fecha notificada de puesta en servicio mencionada en el número 11.44 (véase la Resolución 49 (Rev.CMR‑2000)).

2.4
Toda referencia a la cancelación de la información publicada con arreglo a los números 9.2B y 9.38 se sustituirá por una referencia a la cancelación de las Secciones Especiales y/o Telegramas Circulares correspondientes, según el caso, y de las asignaciones inscritas en la Lista del apéndice 30B. Aparte de la reactivación de las adjudicaciones suspendidas y la actualización de la Situación de Referencia de todas las adjudicaciones, sistemas existentes y asignaciones, la Oficina no necesita examinar los parámetros técnicos de las adjudicaciones, los sistemas existentes o las asignaciones como resultado de la mencionada cancelación.

2.5
En el caso de notificaciones completas recibidas antes del 22 de noviembre de 1997, el plazo máximo para poner en servicio las correspondientes asignaciones inscritas en la Lista del apéndice 30B será de ocho años a partir de la fecha de recepción de dichas notificaciones completas.

	6.57


ADD

Véanse las Reglas de Procedimiento relativas al § 6.38.

	8.1


ADD

1
Al revisar la aplicación de los procedimientos reglamentarios del apéndice 30B, la Junta observó que el texto del § 8.1 del artículo 8 del apéndice 30B requiere aclaración con respecto a las acciones consiguientes si las correspondientes asignaciones inscritas en la Lista del apéndice 30B no se notifican tras la aplicación con éxito del procedimiento del artículo 6 pertinente antes de su fecha de puesta en servicio prevista.

2
Teniendo en cuenta el hecho de que el artículo 8 del apéndice 30B invoca el artículo 11 del Reglamento de Radiocomunicaciones, la Junta decidió encargar a la Oficina que tome las siguientes medidas similares a las del número 11.44.1:

2.1
En el caso de solicitudes con arreglo a las Secciones I e IA del artículo 6 del apéndice 30B, si la notificación para inscripción de las asignaciones en cuestión con arreglo al número 11.15 no ha sido recibida por la Oficina transcurrido el plazo de siete años contado a partir de la fecha de recepción de la notificación completa con arreglo al artículo 6 del apéndice 30B, la Oficina transferirá las asignaciones inscritas en la Lista del apéndice 30B a unas adjudicaciones en la Parte A del Plan del apéndice 30B con el arco predeterminado (APD) definido para un sistema en fase de prediseño de conformidad con el § 5.3 del artículo 5 del apéndice 30B. Aparte la citada actualización del arco predeterminado (APD), la Oficina no necesita examinar los parámetros técnicos de las adjudicaciones, los sistemas existentes o las asignaciones como resultado de la medida mencionada.

2.2
En el caso de solicitudes con arreglo a las Secciones IB, II o III del artículo 6 del apéndice 30B, si la notificación para inscripción de las asignaciones en cuestión con arreglo al número 11.15 no ha sido recibida por la Oficina transcurrido el plazo de siete años contado a partir de la fecha de recepción de la notificación completa con arreglo al artículo 6 del apéndice 30B, la Oficina cancelará las Secciones Especiales y/o los Telegramas Circulares correspondientes, según el caso, y las asignaciones inscritas en la Lista del apéndice 30B. Aparte de la reactivación de las adjudicaciones suspendidas, y la actualización de la Situación de Referencia de todas las adjudicaciones, sistemas existentes y asignaciones, la Oficina no necesita examinar los parámetros técnicos de las adjudicaciones, los sistemas existentes o las asignaciones como resultado de la mencionada cancelación.

2.3
La Oficina informará a la administración notificante de sus acciones pendientes con tres meses de antelación.

2.4
En el caso de notificaciones completas recibidas antes del 22 de noviembre de 1997, el plazo máximo de notificación de asignaciones para su inscripción en el Registro Internacional de Frecuencias será de ocho años en el caso de solicitudes con arreglo a las Secciones II y III y de nueve años en el caso de solicitudes con arreglo a la sección IB del artículo 6 del apéndice 30B, calculados a partir de la fecha de recepción de dichas notificaciones completas.


	Place des Nations
	Teléfono 

+41 22 730 51 11
	Télex 421 000 uit ch
	E-mail:
itumail@itu.int

	CH-1211 Ginebra 20
	Telefax
Gr3:
+41 22 733 72 56
	Telegrama ITU GENEVE
	
http://www.itu.int/

	Suiza
	
Gr4:
+41 22 730 65 00
	
	


D:\SNP\CR\CCRR19S.doc
05.07.02
05.07.02

